IES h
diachronicae

rebista migital

CATEGORIAS ASIGNADAS A LOS PREFIJOS SOBRE-, SUB-Y RE- EN
DICCIONARIOS DEL ESPANOL (SIGLOS XVIII-XX)

MARTA TORRESMARTINEZ
Universidad de Jaén

RESUMEN

El presente trabajo posee como objetivo principal
examinar el tratamiento de los prefijesbre,
sub y re- en una seleccion de diccionarios del
espafiol publicados a lo largo de los siglesi,

XIX y XX adscritos tanto a la tradicion académica
como a la no académica. En concreto, nos
interesa revisar las categorias gramaticales
asignadas a tales prefijos en los distintos
repertorios  (“particula en  composicion”,
“preposicion inseparable”, “elemento
compositivo”, “prefijo”, etc.), a fin de comprobar
posteriormente la definicion y, en definitiva, la
teoria gramatical contenida en la microestructura
de los articulos lexicograficos correspondientes a
los términos linglisticos documentados. Este
cotejo nos proporcionara un conocimiento mas
profundo de la evolucién de tales conceptos
morfolégicos a lo largo de la historia de la
Lexicografia espafiola.
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INTRODUCCION

ABSTRACT

This article mainly aims at analyzing |1
treatment of the prefixesobre, sub andre- in a
selection of Spanish dictionaries publis!
throughout the 18th, 19th ar&th centuries, a
of which are ascribed to both the academic
non-academic traditions. To be precise, we
interested in revising the grammatical categc
assigned to these prefixes in different repert
(“particle  in  composition”,  “inseparadél
preposition”, “composite element”, “prefix” al
so forth), in order to eventually confirm t
definition, and indeed, the grammati
theoretical framework within the microstructi
of the lexicographical articles which corresp:
to the linguistic terms collected. Thit
comparative study will provide us with a dee
knowledge of the development of st
morphological concepts throughout the histor
Spanish Lexicography.
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linguist

El objetivo del presente trabajo consiste en aaglizalorar e interpretar la teoria
gramatical que incluyen algunos diccionarios dpkésl en los articulos lexicograficos
relativos a los términos que tradicionalmente sehkn asignado a los prefijesbre,
sub y re-.

De una parte, la seleccion de las unidades objetestuidio gobre, sub y re-) se
debe a la distinta indole de cada una de ellasofye, procedente de preposicion
latina y coincidente con una preposicion del eshafig sub, procedente de
preposicion latina y carente de correlato preposali en nuestra lengua y (ig-, de
origen latino, pero no coincidente con una prepdsini en latin ni en espafiol.
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De otra parte, el corpus lexicografico del que ipm$ incluye diccionarios
publicados a lo largo de los siglgsii, Xix y XX adscritos a dos tradiciones distintas:
(i) por un lado, nos centramos en algunos repedaroncebidos en el seno de la Real
Academia EspafolaDfccionario de autoridadesl726-39 yDRAES, 1803, 1884, 1925,
1970 y 2001) vy, (ii) por otro lado, atendemos a®tdiccionarios proyectados por
autores ajenos a la corporaciddigcionario castellanp 1786-93[1767] de Terreros;
Nuevo diccionario de la lengua castellaris46-47, de Salvd&ran diccionario de la
lengua castellanal902-1931, de PagéBjccionario de uso del espafidl966-67, de
Moliner y Diccionario del espafiol actual 999, de M. Seco).

Tras enumerar las categorias gramaticales asigaddées prefijos en los repertorios
lexicogréficos seleccionados, nuestro objetivo esgtra en analizar la microestructura
de los articulos lexicograficos correspondientdal@s términos linguisticos a fin de
comprobar si en ella se vislumbran problemas cohieda delimitacién prefijors
preposicion.

A fin de esbozar el panorama que ofrece la tradidékicografica espafiola, nos
resulta interesante comparar la teoria gramatigal ajrecen los términos linguisticos
asignados habitualmente a los prefijos, de un lpdoparte de las obras académicas vy,
de otro lado, por parte de los diccionarios extxdamicos consultados. Este cotejo nos
proporcionara un conocimiento mas profundo de lalus¥don de tales conceptos
morfologicos a lo largo de la historia de la Lexjcafia espariola.

1. NOMINA DE PREFIJOS Y CORPUS LEXICOGRAFICO

En lo que respecta a los prefijos objeto de estudioser ingente la revision
exhaustiva de la lista completa de prefijos deladef, ya hemos comentado
anteriormente que hemos seleccionado los predipise, sub y re-, atendiendo a la
distinta indole de cada uno de ellos:

i. Sobre procede de preposicion latina y coincide conpneposicion del espafiol.

ii. Sub procede de preposicion latina y carece de caorg@lgeposicional en nuestra
lengua.

iii. Re es de origen latino, pero no coincide con unggsieion ni en latin ni en
espafiol.

En cuanto al corpus lexicogréfico del que partimramsno hemos adelantado en la
introduccion, incluye diccionarios publicados aldogo de los sigloxviil, XIX y XX
adscritos a dos tradiciones distintas: (i) por adol nos centramos en algunos
repertorios concebidos en el seno de la Real Acad&sparola (en concreto, en el
Diccionario de autoridadés 1726-39 y en loSRAEs publicados en 1803, 1884, 1925,
1970 y 2001) vy, (ii) por otro lado, atendemos a®tdiccionarios proyectados por
autores ajenos a la corporacion (particularmentédietionario castellanp 1786-
93[1767] de Terreros; &luevo diccionario de la lengua castellari®46-47, de Salva;
el Gran diccionario de la lengua castellan4902-1931, de Pagés; Rlccionario de

! Feliu (2003: 41) observa la falta de acuerdo ai fa némina de prefijos empleados en espafia, djse

en algunos casos varia considerablemente. Por lgjeogbe destacar la desproporcién entre la némina
de Lang (1992), que incluye 28 prefijos, en comgiaracon la determinada por Rainer (1993), en & qu
figuran 202 unidades.

2 En adelantepa.
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uso del espafidbug], 1966-67, de Moliner y eDiccionario del espafiol actudbea|,
1999, de Seco, Andrés y Ramos).

2. TRATAMIENTO LEXICOGRAFICO DE LOS PREFIJOSOBRE, SUB- Y RE-

Tras presentar los prefijos objeto de estudio ydiosionarios que forman nuestro
corpus, sin dilacibn pasamos a la parte centrahukstra intervencion, esto es, el
tratamiento lexicografico de los prefijesbre, sub y re-, en la que nos ocuparemos de
dos cuestiones:

i. En primer lugar, extraemos las categorias graalas asignadas a los prefijos
seleccionados.

ii. En segundo lugar, analizamos la teoria grarabtiontenida en los articulos
lexicograficos correspondientes a las categorigaadas a los prefijos seleccionados.

2.1.Categorias gramaticales asignadas a los prefigleccionados

En lo que respecta a las categorias empleada®$alidcionarios académicos a la
hora de catalogar los prefijos, podemos observsiglaente tabla:

1)
Contexto académico
Prefiios DA DRAE DRAE DRAE DRAE DRAE
) (1726-39) (1803) (1884) (1925) (1970) (2001)
o . elemento
Sobre preposicion sirve en composicion compositivo
Sub %) preposicién inseparable prefijo
preposicién
Re particula en inseparable
composicion | que solo se usa preposicién inseparable prefijo
en
composicion

Tabla 1: Categorias asignadas en el contexto acam®m
Ala vista de la tabla (1), podemos comentar algwaspectos relevantes:

I. Sobre y re- se recogen desde A (1726-39), si biersub se incorpora por vez
primera a la macroestructura d&Ae(1884).

i. En cuanto a las categorias asignadas, obses/ajne los tres prefijjos son
catalogados en alguna edicién bajo la categorigrdposicion bien seguida de la
parafrasis “sirve en composicion” (en el casosoére), bien seguida del adjetivo
inseparable(en el caso dsub y re-). De otro lado, llama la atencion que el prefijo
sobre se catalogue comareposicion que sirve en composicidcluso a lo largo de la
segunda mitad del sighax, debido fundamentalmente a su coincidencia focoalla
preposicionsobre Ademas, cabe destacar que al preBjose le denominparticula en
composiciénen el bA (1726-39), si bien en ebrRAE (1803) recibe la etiqueta de
preposicion inseparablea pesar de quee-, ni en espafol ni en latin, ha funcionado
como tal clase de palabra. Finalmente, es relevseitalar que en la edicion de 2001
sub y re- reciben la categoria derefijo, mientras quesobre es catalogado como
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elemento compositi¥p término que la Academia suele emplear habituaien@ara
definir los temas grecolatinos del tifmno-/-fono o grafo-/-grafo, que se anteponen o se
posponen en la formacion de una palabra complejgrénde, pues, la decision de la
Academia de denominalemento compositiva sobre en la Ultima edicidon de su
diccionario usual.

A continuacion, ofrecemos las categorias asignadssbre, sub y re- por los

diccionarios no académicos consultados en nuestestigacion:

2)
Contexto no académico
Prefijos Terreros Salva Pagés Moliner Secg;ﬂnéisres
(1786- (1846-47) (1902-31) (1966-67) y(lggg)
93[1767])
Sobre @ preposicién preposicion | forma prefija refiio
sirve a la [...]en de la prety
composicién | composicidn | preposicion
preposicién " .
Sub 1] ] inseparable prefijo prefijo
preposicién
Re particula que| inseparable preposicién
entra en la solo en inseparable prefijo prefijo
composicién | composicién

Tabla 2: Categorias asignadas en el contexto na@éoaco
Si observamos esta segunda tabla, advertimostdstnestiones:

I. Terreros no recoge en su diccionario sobre ni sub, prefijo que tampoco
lematiza Salva en la macroestructura de su dicdmna

ii. En el diccionario de Terreros llama la atencgire, al igual que en ek, por un
lado, no se incluye el prefijsulb, como acabamos de sefialar, y, por otro leslose
define comqparticula que entra en la composicigrarafrasis empleada igualmente por
el DA. No en vano debemos tener en cuenta que el pdioeionario académico fue
fuente directa del jesuita, junto con otros repesocomo ellesorode Covarrubias, en
el caso de nuestra lengua, el de Trevoux, la Acedéancesa u Oudin para el franceés;
el de Nebrija o Facciolati en el caso del latie] ge la Crusca, Casas o Franciosini para
el italiano {id. Terreros 1987[1786-1793}1).

% elementa [...] || compositivo. Gram Morfema no flexivo que interviene en la formacids palabras
compuestas, anteponiéndose o posponiéndose a Birolos encabezamientos de los articulos
correspondientes, el presente Diccionario los tegiseguidos de guién si inician compuesto, y
precedidos de guidén si se posponen a otro y otiarfemas:anti-, auto-, fono, -fong, grafo-, -grafo.
Fuera de esta u otras ocasiones semejantes, lgrajito no usa el guionantibidtico reincidir,
autogestiénfonologia teléfong grafélogq logdgrafo(DRAE1984:s. v. element.
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iii. Al igual que en el caso de los diccionariog@émicos, tanto en el repertorio de
Salva como en el de Pagés se emplea la catgmepasicion inseparablpara definir
re-, en el caso de Salvasyb y re-, en el caso de Pagés.

iv. En los diccionarios publicados ya a partir deségunda mitad del sigkx, esto
es, elDUE y el DEA, observamos que se documenta ya la categoefgo, si bien es
curiosa la parafrasis empleada por Moliner a laahde caracterizasobre, forma
prefijit de la preposicionmediante la que identifica el prefgobre con la preposicion
sobre.

En definitiva, si comparamos las categorias as@madsobre, sub y re- en los
diccionarios académicos y en los no académicoxradsnos que se documentan los
mismos términos gramaticales, a excepciorldmento compositiyéérmino registrado
en la tradicién académica (en concreto, epRele 2001 para catalogaobre), y forma
prefija de la preposicion parafrasis localizada en el contexto no acadénio
particular, en elbue para denominarsobre). Llama la atencion queslemento
compositivoy forma prefija de la preposiciose asignen aobre, prefijo coincidente
formalmente con la preposiciésobre motivo por el que quizas los repertorios
lexicograficos se resistan a reconocer el estautonomo del prefijocsobre y, en
consecuencia, a definirlo como tal, esto es, commarfema derivativo ligado prefijo.

Asi, las categorias mas empleadas en los casesbde, sub y re- sonpreposicion
en composicionf42%) ypreposicion inseparable en composici@4%), en el caso de
los diccionarios académicos,pyeposicion en composicidai29%) y prefijo (29%), en
los no académicos.

De este modo, si nos centramos en la delimitaciépgsicion/prefijo y comparamos
el empleo de tales categorias en los diccionaresrdbas tradiciones a la hora de
definir sobre, sub y re-, comprobamos que tanto los diccionarios acadérdomo los
no académicos registran un porcentaje mas elevadasbs en los que se emplea como
categoria principgbreposicion(76% y 43%, respectivamente) frente al uso dehitér
prefijo (8% y 29%, respectivamente), si bien en el cadosleepertorios académicos la
categoriaprefijo presenta un porcentaje poco representativo ercidalacon los
extraacadémicos (como hemos comentado anteriorppeafgo se registra Unicamente
en elbrRAE 2001, si bien era documentado en los diccionar@&cadémiCoOHUE y
DEA)

2.2. Teoria gramatical contenida en los articulos lexjcaficos correspondientes a las
categorias gramaticales asignadas a los prefijdecsgonados

Tras extraer las categorias gramaticales asignadbxs prefijos seleccionados,
pasamos seguidamente a abordar el segundo puinttedis de nuestro trabajo, esto es,
la teoria gramatical contenida en los articulosctegraficos correspondientes a las
categorias documentadas.

Por cuestion de espacio, nos centraremos exclusivi@ren analizar los articulos
relativos a los términogreposiciony prefijo, en cuya microestructura localizamos
cuestiones de gran interés a proposito de la dakmn preposicion/prefijo.

* No obstante, hemos de apuntar que Moliner asigngérelino deforma afija tanto a las raices
grecolatinas que no cuentan con un correlato debpmlindependiente en espaftuld(- en hidraulico)
como a las variantes cultas que poseen algunassrdé nuestra lengupofrqu-, de puercoo aud, de
oir). Unas y otras no se emplean independientement@spafiol, sino Unicamente en “palabras
derivadas” o “compuestas”.
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Comenzaremos por revisar los articulos lexicogpéficorrespondientes al lema
preposiciontanto en los diccionarios académicos como en msacadémicos que
integran nuestro corpus.

Preposicionen diccionarios académicos
DA (1726-39)

3)

PREPOSICION. . f. Term. de Grama.ica. Par-
te indectinable de la oracion que precede al
nombre , 2 quien rige i determina, Sifven
tambien las prepoficiones para la compofi- I
cion ¢ formacion de algunos verbos: como
Antcponer , Predecir , Proclamar, &c. Lat,
Prapofitio. Paton, Gramat, £.166. El nombre
ha menefter alguna cola que le détermine
i efto O aquello , y defto firve la prepofi-
cidn.

En el articulo correspondiente al lemeeposicidndel DA se define esta clase de
palabra como “parte indeclinable” y seguidamentidaims los dos empleos que, a
juicio de los académicos y, como veremos, de Hidién gramatical espafiola, pueden
poseer las denominadas “preposiciones”. (i) regideterminar al nombre y (ii)
componer o formar algunos verbos, uso este Ultimm@ificado mediantanteponer,
predecir, proclamartodos ellos verbds

DRAE(1803)

(4)
PREPOSICION., s. f. Grani. Patte indeclinable
. de la-oracion que precedé & la palabra & quien:
rige , 6 determina. Sirven.tambien las preposi~
ciones para Ja coniposicioft , 6 formacion de al-
gunos verbos ; como : en ANTEVONER , PREDR-
_CIR, PROCLAMAR , &C. Prepositio. |
Como se puede comprobar en (4), el articulo lexéfap correspondiente al lema
preposicionen elbrRAE (1803) mantiene la definicion y los ejemplos del Ademas,
desde el primebpRrAE el publicado en 1780, se sustituye el sintagm&ino de la
Gramatica” por la marca de especialida@m, se omite la etimologia latina y, como es
sabido, se suprime la cita (en este caso Gedmaticade Paton).

® En este sentido, aunque sean muchos los casoseeantgponiendo prefijos a la base se crean verbos
denominales (a menudo, parasintéticasidar, desflorar encaminar etc.) o deverbalesd¢sordenayr
maltratar, posponer etc.), es relevante que Unicamente se considease de palabra como posible
resultado del proceso de prefijacion, pues emseltambién se documentan nombres denominales
prefijados é&ntecamara compuerta contramina bisabueld. De hecho, Val (1992: 109) sefiala que en
este caso «dDiccionario de autoridadesfrece una perspectiva restringida de sus funsioygeque solo

se atiende a la formacion verbal».
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DRAE (1884)

5

© Preposlolon. (Del lat. praepositio,)
f. Gram. Parte invariable de la oracién,
cuyo oficio es denotar el régimen ¢ rela-
cién que entre sf tienen las palabras ¢
términos, Las preposiclones se dividen
enseparables é inseparables, Las pri-
meras son las que para este fin se em-
plean aisladas; como 4, con, de, etc., aun-
gue también sirven de prefijos en voces
compuestas; v. gr.: Aclamar, coNvenir, DE-
poner: las segundas hallanse iinicamente
en composicién; v. gr.: pEspropdsito, IN-
capaz, SUPERabundancia.

El articulo depreposicionalberga novedades relevantes en relacion cordiemees
ya comentadas: (i) por un lado, al definir estaelde palabra cambia la categoria de
particula indeclinablepor la departe invariable alejAndose por consiguiente de la
terminologia empleada en la gramatica latina; oy otro lado, a los dos tipos de
preposicion considerados ya erpealy en elbRAE (1803) en 1884 se les asigna sendos
términos, a saber, “preposiciones separables” gggsiciones inseparables”, etiquetas
ya empleadas por los académicos en su gramaticaof@reto, a partir de larRAE
1870): las “preposiciones separables” son las gaestfnplean aisladas aunque también
sirven de prefijjos en voces compuestaad/a{ corn'con, de€de), mientras que las
“preposiciones inseparables” se hallan “Unicamenteomposicion”des, in-, super),
a pesar de que paradéjicamente elementos da®® in- negativo no funcionan ni en
latin ni en espafiol como preposiciones sino corabj@s.

DRAE (1925)

(6)

PREPOSICION. (Del lat. praspositio,
-onis.} {. Gram. Parte invariable de la ora-
cién, cuyo oficio es denotar el régimen
o relacion que entre si tienen dos pala-
bras o términos. También se usa como
prefijo. || inseparable. Gram. Prefijo,
2.5 acep.

Ya en elbRAE (1925) observamos que en el articulo relatiypoegposicionse elimina
la informacion sobre la clasificacion en “separable “inseparables” incluida en 1884
(en concreto, se elimina a partir deAE 1914). No obstante, tras la definicion de
preposicion se incorpora una parafrasis en la que se indliaacecomo prefijo de esta
clase de palabras (“también se usa como prefilgdemas, se ofrece una segunda
acepcion en la que se alude a la etiqueta “preéposinseparable”, si bien no se
explica, sino que se remite a su vez a la segucelacen de “prefijo”. De este modo,
en (6) comprobamos que, aunque se omite la dohkifichcion registrada ebA y
DRAES 1803 y 1884, la distincion entre “preposicionepasables” y “preposiciones
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inseparables” queda latente debido a inclusion adesdgunda acepcién del lema
preposicion en cierto modo redundante, al haber advertideryéa primera acepcion
gue las preposiciones “también se usan como ps&fijo

DRAE(1970)

(7)
preposiciOn, (Del lat. pracpositto, -suis.)
f. Gram. Parte invariable de la oracién,
cuyo oficio es denotar el régimen o re-
lacién que entre si tienen dos palabras
o términos. También se usa como pre-
fijo. || inseparable. Gram. Prefijo, afijo
antepuesto.

Si comparamos el articulo lexicografico relativpraposiciondel DRAE (1925) con
el del brRAE (1970), observamos que Unicamente se introducenornadad: en la
segunda acepcion dareposicion en la que se alude a la etiqueta de “preposicion
inseparable”, ademas de remitir al leprafijo, se ofrece una breve definicion de este
término (“afijo antepuesto”).

DRAE(2001)

(8)

preposicion. (Del jat. praepositio, -Gnis)
f. Gram. Palabra invariable que introduce ele:
mentos nominales u oraciones subordinadas syg.
tantivas haciéndolos depender de alguna palabrg
anterior. Varias de ellas coinciden en su formg
con prefijos. Il -~ inseparable. f. Gram, Prefijo
q.u‘e en sus origenes funcionaba como preposi-
cion. No se put_ede uti1lizar sola; p. €j., intra, syp,

[ P O PR R S

En elDRAE(2001) comprobamos cambios relevantes en la d&finde esta clase de
palabra («Parte invariable de la oracion, cuyoiofes denotar el régimen o relacion
que entre si tienen dos palabras o términos. Tamg@déisa como prefijo», en BRAE
1992), sobre todo en lo que respecta a la partd, fen la que, como novedad, se
introduce en 2001 la explicacién «Varias de ell@isaden en su forma con prefijos».
De esta manera, parece querer precisarse quesfasspmiones no se usan como prefijos
sino que coinciden con estos en su forewirgentre, sobrésobre, etc.). En lo que
atafie a la remision preposicion inseparabjeobservamos que se especifica que tal
término era empleado para catalogar aquellos psefjue proceden de preposiciones
grecolatinas, a juicio de los ejemplos que se ptase{ntra y sub. No obstante, como
hemos observado anteriormenteg-atambién se le denomina “preposiciéon inseparable”
a pesar de que este prefijo no posee un origemgicpna.

® Al comparar los articulos lexicograficos relatiademapreposiciénen losbRAES (1992 y 2001), entre
otros aspectos (por ejemplo, «se ha prescindida denflictiva etiquetgarte de la oraciéra favor de
las depalabra y término»), Pons (2002b: 388) observa que «la edicion d¥l 2fel DRAE se sigue
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Preposicionen diccionarios no académicos

Terreros (1786-93[1767])

9)

PREPOSICION, término de Gramdtica, una de
las partes de la oracion, 6 discurso, ¢ es una
particula indeclinable que rije los nombres que
se siguen. Fr. Préposition, Lat, Praepositio. It.
Preposizione : hdcia, por, cerca, &c. son pre-
posicienes.

Observamos que Terreros unicamente alude al engplegoseen las unidades que
actualmente llamamopreposicion pues no documentamos referencia alguna a las
preposiciones que coinciden con algunos prefijdesigariol y, por consiguiente, no se
alude a la doble clasificacion de “preposicionepasgbles” vs “preposiciones
inseparables” observada en la tradicion académicabstante, hemos de comentar que
en la gramatica italiana que escribié en FdRiédlas a cerca de la lengua toscana e
italiana, c. 1771), a la hora de explicar las preposicionesrefos emplea la
clasificacién de “separables” e “inseparables”tidison que, segin hemos comentado,
no lleva a cabo en diccionario castellanq1786-1793).

Salva (1846-47)
(10)

" # PREPOSICION. f. Gram. Parte indeclinable de 12 oracio

flue precede 4 la palahra & n}uien rige & delermina. Sirve tam]l]
bien para la composicion 6 formacion de algunos (nombres v]
verbos, como en [ condiscipulo, sinrazan,] anteponer, prede-

cir, proclamar cle. Praepogitio. [l oJos b :
do familiar. V. 030.1 &P Ll E PREPOSICION. ApD

ocupando de la preposicién en su virtual funcioeama como prefijo por partida doble: en la misma
definicidon depreposicion donde se habla de su actuacién como prefijo, glesintagmapreposicion
inseparable. Segun comenta Pons (2002b: 388) «tanto la nat@doreposicién inseparable como la del
uso de preposiciones como prefijos se remontaneict@imente aDiccionario de Autoridades En
opinién de esta autora, «tendria que ser revishdoneepto dereposicion inseparab)gues no aparece

en las actuales graméaticas del espafiol, y elloraemnte ocurre porque no es necesario recurriparél
explicar que algunas preposiciones latinas seareangs como afijos. En tales casos no estamos ante
preposiciones que 'se usan como prefijos’ comoe$endia en ebRAE 21 [DRAE 1992] sino ante
preposiciones que ‘coinciden en su forma con pefficomo aparece reformado BRAE 22 [DRAE

2001])» (Pons 2002b: 388-389)

" «Las preposiciones pueden ser simples, o commjegtale estas, unas saeparablesy otras
inseparables las separables son las que se pueden escriproferir por si mismas con alguna
significacion: v. g. eraddossoy frattantg, a, y fra se pueden pronunciar, y escribir separadamente con
sentido de verdaderas preposiciones y daaditpssofra tanta inseparables son aquellas que separadas,
nada significan; pero unidas a alguna parte dedei@n varian el significado; por ejemplodisgrazia
misfattq riprendere donde aquellas particuldss, mis ri, nada significan por si mismas; pero unidas a
otra parte de la oracion, varian su significadta®particulas, unas veces hacen significar loraoof a

la voz, con quien se juntan, como d@isgrazia misfatta otras aumentan la significacién, como en
istrafare, otras la disminuyen, como eorridere otras la duplican, como aifatto: algunas denotan
orden de tiempo, como eantiporre, o posporre y finalmente negacién, comimfelice, ingiustq
improprio» (Rosterrec. 1771; 132-134)
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A diferencia del diccionario de Terreros, observamae en el articulo referente al
lemapreposicidnen el repertorio de Salva se recoge la acepcimajical relacionada
con las unidades que actualmente denominamos gweffSirve también para la
composicion o formacién de algunos [nombres y] @grbcomo en dondiscipulo
sinrazon] anteponer predecir, proclamar, etc.”), pues en ella se alude tanto a los
prefijos que coinciden con una preposicion en edp@dn, sin-, ante) como a los que
no poseen correlato preposicional en nuestra le(ea pro-). Es esencial recordar
que el diccionario de Salva es una revision y apin de la novena edicion deAE
(1843) realizada en 1846, en la que no solo enrai¢asl erratas encontradas sino que
completa gran cantidad de articulos y acepciones:

(11)

He deslindado mi trabajo del académico del moduiesige: son enteramente mios
los articulos que llevan f; en los notados con un * me pertenece todo lo que va incluso
dentro de paréntesis cuadrados [], y el 1 denotasquha mudado el articulo del sitio
que equivocadamente ocupaba, o se ha dado nueem ardsus partes, o se ha
rectificado algo la redaccion (Salva 2001[1846-4X]).

Asi, si observamos los corchetes, comprobamos ajaiferencia de la Academia,
Salva considera que las denominadas “preposiciemesomposicion” ademas de
formar verbos también pueden crear nombres coondiscipuloo sinrazén ejemplos
que introduce igualmente en el articulo lexicogfi

Pagés (1902-31)

(12)

PREPOSICION (Del lat, praepositio, onisy: §. Gram.
Parte invariable de la oracidon, cuyo oficio es denotar el
régimen O relacion que entre si tienen dos palabras 6 tér-
minos. También se usa como prefijo.

La preposicidon 2= una palabra deferminante que expresa
iina relacion entre dos cosas; et
JovELLAaNos

oo Bl Hene también su influjo o preposicion &, ete,
R. |. Cienvo.

El sefior Clemencin no comprendio en este pasaje ni la pre-
pasiciaon, ni ¢l sigmificado del verbo, ete.

HAarTZENBUSCH.
— Preposicion inseparable: Gram. Prefijo, 2." acep.

Tras detallar la definicién de lo que actualmermestderamogpreposicion('denotar
el régimen o relacion que entre si tienen dos pasab términos’), en el diccionario de
Pagés se alude al uso de esta clase de palabra mefijo mediante la parafrasis
«también se usa como prefijo», al igual que ocwamidos diccionarios académicos (en
concreto en @RrRAE 1925).

De otro lado, aunque no se distinga entre “prepsiceparable”/“preposicion
inseparable” en el interior del articulo correspente apreposicion Pagés recoge la
acepcién concerniente a la categoria “preposiaiéaparable” y la define mediante la
remision al lemarefijo, informacion idéntica a la proporcionada pomnDRAE (1925).
De hecho, Alonseet alii (2001: 178) sefialan que el repertorio de Pagé®depe
integramente la macroestructura del Diccionaritadecademia. En concreto, Pagés se
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sirve de la 13.2, 14.2 y 15.2 edicién delaE (1889, 1914 y 1925, respectivamente),
empleadas a la hora de redactar el tan{@902); 1 y m (1925); v y v (1931),
respectivamente.

Moliner (1966-67)

(13)

]egri]n):)si(l:iqn (fem.): Pala'br'a invariable que esta-
cion. o relacién, de tipo dlstmto segin la preposi-
» u'n . re otras dos palabras, una de las cuales expre-
- relacf)émplemento de la. otra; la palabra que especifica-
Skt 1 ni dentro del tipo determinado por la prepo-
i es la afectada} por ésta; algunos la llaman «tér-
= es' per? esta designacién es vaga, puesto que térmi-
'palabracuaaf quier palabra; es rpejo_r distinguirla como
maderyt | ectada por la preposicién»: en ’una casa de
i a prepogcxén «de» establece entre los dos
- éma relacién de material, y este material est4
o c:t% en «madera»._ En ’él iba con su novia’,

Sk n?) !ece una relacién de compaiifa entre «iba»
= novia»wal_: y la go.mpar'xta. estd especificada en
Paiol ag2>” $ Preposiciones simples usuales en es-
oy en «a, ante’,;bajo, cabe, con, contra, de, des-
sin, so’ sc:l:re, hacia, hasta, par, para, por, segun,

'TCION'E s re, tras». Hay, ademds; las llamadas Ppgre-

INSEPARABLES O PREFLIAS, como «des-, ex-, ex-

En (13) observamos que, aunque Moliner define Yiexja preposicion tal y como
concebimos esta parte de la oracidén en la actaklida manera fugaz introduce una
nota breve acerca de las denominadas “preposiciosesarables o prefijas”, a pesar de
gue no emplea tal término al catalogar los prefijos

Seco, Andrés y Ramos (1999)

(14)

S i
3 pl'OpOSlGipll f(Gram) Palabra invariable que P_TQ"‘g
e aun sustantlyo para hacer que funcione como compk
mento. | Academia Esbozo 528: Es frecuente que la pre]
cién ge anteptinga alarticulo y no al relativo. .,

Tal como ocurria en el caso de Terreros, aunquenngano les separan mas de
doscientos afios, Seco, Andrés y Ramos no aludergael actualmente consideramos
prefijo bajo el articulo relativo preposicion esto es, no se produce identificacion entre

tales unidades.
Prefijo en diccionarios académicos
Tras revisar los articulos lexicogréaficos corregfientes al lemareposicionen los

diccionarios de nuestro corpus, pasamos a coniacanalizar la microestructura del
lemaprefijo tanto en los repertorios académicos como en liwaaadémicos.
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DA (1726-39) YDRAE (1803)

Ni en elDA ni en el primeDRAE publicado en el siglaix encontramos lematizado
en la macroestructura el len@aefijo. Serd a partir debrae (1817) cuando se
documente el lemprefijo, si bien hasta la edicion publicada en 1869, nmdaye la
acepcién morfoldégica que nos interesa en nuestasiigacion, esto es, desde 1817
hasta 1852 Unicamente se contempla la acepcidiveetd participio del verbgrefijar
(‘Determinar, sefalar o fijar anticipadamente abyoasa’).

DRAE (1884)

15

) Prefijo, ja. (Del 1at. praefizus, p. p.
de praefigére, colocar delante.) p. p. irreg.
de Prefijar. | adj. Gram. Dicese del afijo
que va antepuesto; como en pesconfiar,
REponer. MoONDAdientes. U. m. ¢. 8. I

De este modo, en eRAE (1884) observamos ya que la segunda acepcifmedig
se refiere al elemento objeto de estudio. Es ratevgue se defina como “afijo” si
tenemos en cuenta que enb®AE anterior, publicado en 1869, no se empleaba tal
término, sino “preposicion, particula o voz”. Shealtamos el articulo relativo al lema
afijo encontramos que en su microestructura se consitafigps” tanto «el pronombre
personal pospuesto al verbo» y la «particula cepdetla oracion que se agrega para
componer otras palabras», si bien no se espet#ipasicion que puede ocupar en la
formacién compleja

A diferencia de 1869, en 1884 se incorporan ejesdk uso desconfiay reponer
mondadientés entre los que encontramos la formacigmondadientes inclusion
sorprendente, pues indica que la Academia congmlefigo el tema verbamonda.

DRAE (1925)

16

4o PREFIJO, JA. {Del lat. praefizus, p. p.
de pracfigére, colocar delante) p. p. irreg. de
Prefijar. | 2. adj. Gram. Dicese del
afijo que va antepuesto; como en DES-
confiar, REponer, U. m. c. 5. 1,

En relacion con la edicién anterior, erpelhe (1925) se elimina uno de los ejemplos
aducidos,mondadientesque pusimos en tela de juicio anteriormente deladsu
naturaleza léxicanfonda, tema verbal).

8 Afijo, ja. (Del lat. affixug [...] || adj. Gram Dicese del pronombre personal cuando va pospyesto
unido al verbo, y de la particula o parte de |lxidraque se agrega a una palabra para componedetra
diferente o0 mas amplio significado. U. mas c. s(DRAE1884:s. v. afijo, ja).
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DRAE (1970)

(17)
prefijo, ja. (Del lat. praefizus, p. p. de
pracfigére, colocar delante) p. p. WITeg. d'e
prefijar. || 2. adj. Gram. Dicese del afi-
jo que va antepuesto, como en DEScon-
fiay. REponer, U, t. ¢. 8. m.

Como observamos en (17), el articulo lexicografieprefijo en 1970 es idéntico al
de la edicion de 1925.

DRAE (2001)

(18)

o et o

pI'QﬁJO, ja. (Del lat. praefixus, part. de prae-
figére, colocar delante). adj. Gram. Dicho de un
afijo: Que va antepuesto; p. ej., en desconfiar; repo-
ner:U.t.c.s.m. |l 2, m. Cifras o letras que indi-

En relacion con la edicion de 1970, comprobamosequelbrRAE (2001) el articulo
relativo al lemarefijo tampoco varia.

Seguidamente, revisaremos el tratamiento lexicmgraéfel articulo lexicografico de
prefijo en la tradicion no académica

Prefijo en diccionarios no académicos
Terreros (1786-93[1767])

En elDiccionario castellanale Terreros no se lematiza el lepmefijo.
Salva (1846-47)

(19) )
* PREFLIO, JA, p. p. irr. de pREFUAR. [ || — m. La partfeu-
Ia que pucdla delanie de ona voz, modifica & hace variar su sig-
nilicado, como se ve en indfil respeclo de diil ]

Como hemos comentado anteriormente, el dicciordgi®Galva es una revision y
ampliacion de la novena edicion del Diccionarioddraico (1843) y, en concreto,
segun podemos observar, en el caso del articulprefgo, Salva sustituye en su
totalidad la segunda acepcion, esto es, la relafitgpo de morfema que nos ocupa. A
diferencia de la Academia, el lexicografo valenoiaspecifica que gbrefijo es una
“particula” que se ubica «delante de una voz» paradificar o variar su significado»,
tal y como se observa en el claro ejemplo que afincél respecto dditil). Como
podemos comprobar en (18), Salva no opta por definprefijo mediante el término
“afijo”, como ocurria en los diccionarios acadénsicsino que directamente explica en
gué consiste la adicion de un prefijo a una “vaz'teestion.
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Pagés (1902-31)

(20)
— Prefijo, ja: adj. Gram. Dicese del afijo que va ante-
puesto; como en nesconfiar, reponer, U m. cos.m.

Como en el caso del articulo correspondient@reposicion Pagés reproduce
integramente el articulo geefijo documentado en eRAE(1925).

Moliner (1966-67)

(21)

prefijo. ® Participio irregular de «prefijar» em:
pleado ahora sélo como adjetivo. '@ (n.). Particula con
cierto valor pero sin significado independiente, que va
inseparablemente unida a una palabra, al principio de
ella. (V. el catdlogo de prefijos y sufijos en «*AF1io».)
@ En los *cablegramas, letras que preceden -en la sig-
natura puesta por la administracion a la parte numé-
rica.

Es interesante la definicion dmefijo que ofrece Moliner, ya que incide en su
caracter de morfema dependiente («particula [...]sggmificado independiente») vy,
ademas, al final del articulo se remite a un “cadlde prefijos y sufijos”, contenido
bajo la entradafijo. No obstante, como Salva, Moliner no define effiprecomo
“afijo” sino como ‘“particula”. Ademas, la lexicdédea insiste en que va
«inseparablemente unida a una palabra», por loimp#citamente diferencia a los
prefijos (elementos ligados) de las preposiciopatapras independientes).

Seco, Andrés y Ramos (1999)

(21) _ ‘ '
j prefijo-ja T adj : 1 (Ling) [Aﬁjd] ar’lt‘e;ﬁuest(;:é‘ lauz‘éi;f;
ﬁlas frec nér_n. |- Amorés-Mayoral Lengiia-28: Los afijos sd
aman prefijos si van-antes de 1a raiz Por i a4 :
ante-brazo. iz Bol ab ra.lz 0 Qr ejemploa br az?;ﬁ
.+ JX m 2 Elemento, constituido.por cifras. o.lotras. sl
ogn .2 taemento, constituido. por cifras, o letras, que se
antepone.a un niimero, esp..de teléfono, | N;f,EO{I'ZJ?O‘,’éS- !
Los abonados al servicio telefonico de Zaragoza y‘,',Calatayu'd g
pueden comunicarse directamente con los de Sevilla y Alcald |
de Guadaira, marcando el prefijo “950”'y, a, é[é]ﬁtinﬁacién;
el niimero del abonado con el que deseen Habldr2e57 . |

A diferencia de Salva y de Moliner, Seco, André3amos optan por definir prefijo
mediante la categoria “afijo”, como en el casoatediccionarios académicos. Ademas,
en elbEA también se destaca la posicion que ocupa el @rfijla formacion compleja
(«antes de la raiz»), aunque no se redunda emd¢zofude los prefijos —modificar el
sentido y/o la categoria de la base a la que sstadi—, algo que si se especificaba
parcialmente en el diccionario de Salva.
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3. DELIMITACION PREPOSICIOMPREFIJO

Tras analizar los articulos lexicograficos correspentes greposiciony prefijo en
los diccionarios de nuestro corpus, nos centramosl @oroblema de la delimitacion
prefijo/preposicion, que ha sido objeto de estadiammumerosos autores que adoptan dos
posturas diferentes: de una parte, algunos estasatiefienden la identificacion entre
preposicion y prefijo (Pottier 1962 y 1972, Lépe27Q, Quilis 1970, Urrutia 1972,
Moreno de Alba 1996, entre otros); de otra patt®scautores cuestionan tal igualacion
y optan por no equiparar estos dos tipos de ungdéldentero Curiel 1999, Varela y
Martin Garcia 1999, Rodriguez Ponce 2002, Felil8 260tre otros).

Desde una perspectiva historica, Gomez Asenciol(188 ha ocupado de revisar los
factores que han motivado tradicionalmente la ifleation de los prefijos con las
preposiciones en la tradicion gramatical espafiehaconcreto, Gomez Asencio (1981:
253) sefala que ya desde antiguo se documentaio$gslanteamientos esbozados mas
arriba. Asi, algunos graméticos clasicos como Bionide Tracia o Prisciano ya
clasifican las preposiciones en dos tipos (“formidses” vs “preposiciones
inseparables” o “prefijos”), por lo que identificpneposicion y prefijo. Sin embargo,
otros autores clasicos como Melanchton y Vossiugquparan a los prefijos con las
preposiciones, esto es, no consideran a los mefgmo una clase o subclase de palabra
Yy, por este motivo, los denominan “partis vocigtnino que empleara la RAE en su
primeraGramatica(1771) a la hora de caracterizar los prefijosqencreto, «parte de
voces compuestas»).

Tras exponer las dos posturas que tradicionalmsmtgenen sosteniendo en lo que
respecta a la delimitacion entre preposicion/mefgdmez Asencio (1981: 253) toma
partido por la segunda y considera que «los peefimson ni una clase ni una subclase
de palabras, sino una parte morfolégica de quersgane una voz». Esta afirmacion se
basa en dos requisitos que debe cumplir toda préesen opinidon de este autor, y
que, por tanto, aleja esta clase de palabras derédgos {id. Gomez Asencio 1981:
254):

I. Coincidir con una palabra (por ejemplo, del pagena de las preposiciones se
excluyea través dg

ii. Existir aislada, independiente (por ejemplie en casa de vinossera una
preposicion, pero edefenestrarsera un prefijoye- nunca sera una preposicion en
castellano, porque siempre aparece “en composicion”

No obstante, a pesar de tales precisiones, Gommrcis(1981: 254) sefala que la
mayoria de los autores adscritos a la tradicionrmgtigal espafiola identifican
preposiciones y prefijos, pues distinguen dos tg@greposiciones, a saber, “aisladas”
y “en composicion” (habitualmente clasificadas pertradicion gramatical bajo los
términos “preposiciones separables” y “preposiciomseparables”, respectivamente).
En consecuencia, tales gramaticos incurren enaatiotion, pues, aunque admiten las
denominadas “preposiciones inseparables” (unidadg® no coinciden con
preposiciones del espafiol y que, por tanto, neigian términos sino que modifican o
precisan el significado de la base a la que pregedefinen la preposicion como la
parte de la oracion o clase de palabras que exfaesdacion entre dos términos. A
juicio de Gémez Asencio (1981: 254-255), tal inaeheia responde a la adhesién a los
postulados de los gramaticos tradicionales, queptaban lo nuevo quiza un poco
irreflexivamente, no rechazaban a cambio lo vigjpapego desmedido a la tradicién y
acababan incurriendo en la contradiccion».
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Las dos tendencias de las que venimos hablandomgito de la delimitacion
preposicion/prefijo se pueden observar igualmentéos diccionarios revisados en la
investigacién que nos ocupa:

I. La identificacion de prefijo y preposicion: de lado, esta postura se documenta
cuando, bajo el lempreposicion en los diccionarios se explica la finalidad dieda
unidades. En concreto, se afirma que algunas poepess «sirven también para la
composicién» A, DRAE 1803, Salva), «sirven de prefijos en voces compsespRAE
1884), «se usan como prefijosdRAE 1925, PagésprAE 1970). De otro lado, esta
postura queda implicita cuando se alude a las dieadas “preposiciones inseparables”
(DRAE 1884,DRAE 1925, PagéfRrAE 1970 y Moliner), término bajo el que se agrupan
aquellos prefijos que, o bien proceden de prepgmsigrecolatina y no coinciden
formalmente con una preposicion espafiebdré, hiper-, etc.), o bien no proceden de
preposicion y ya funcionaban como prefijos en sigla de origenirf- negativo,re-,
etc.). Ademas, todos estos diccionarios empleargodas o parafrasis del tipo
“preposicién inseparable”, “preposicién que sirvecemposicién” o “forma prefija de
la preposicion” a la hora de defisiobre, sub ore-.

ii. La no identificaciéon de prefijo y preposicida:esta postura quedan adscritos, de
una parte, un repertorio publicado en el sigloi, el Diccionario castellanode
Terreros (pues ee- lo denomina “particula” y, ademas, no alude gue actualmente
denominamos “prefijo” en la microestructura del getpreposicion”); de otra parte, dos
diccionarios actuales, eRAE 2001 (que no cataloga como “preposiciorsodre, sub
y re- y, ademas, ya afirma bajo el lema “composiciomé gvarias de ellas coinciden en
su forma con prefijos» y, por tanto, no identifacéos prefijos con las preposiciones) y
el Diccionario del espafiol actuale Seco, Andrés y Ramos (que emplea la categoria
“prefijo” y no hace mencion alguna de tales unidatlajo el articulo lexicografico
relativo a “preposicion”).

4.CONCLUSIONES

Al revisar las categorias gramaticales asignadks grefijos de origen diferente
comosobre, sub y re- en una seleccion de diccionarios publicados kargo de los
siglosxvill, XIX y XX adscritos tanto a la tradicion académica comoeati@macadémica,
hemos comprobado que:

I. Los términos empleados coinciden sustancialm@regposicion en compaosicipn
preposicion inseparab]garticula en composicigmprefijo).

ii. Ilgualmente, al consultar los articulos relativa las categorias mas empleadas
(preposiciony prefijo), encontramos coincidencias importantes en ladaegnamatical
incluida en ellos (por ejemplo, Pagée®®AE 1925) y advertimos la postura que cada
lexicégrafo mantiene a propésito de la delimitagaiaposicion/prefijo. Como hemos
comprobado, en la mayoria de los diccionarios destnoi corpus se produce la
identificacioén de prefijos y preposiciones.
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